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40 ar av forskning och kvalitet "Made in Italy”
40 ars innovation og kvalitet Made in Italy

40 ar med innovasjon og kvalitet Made in Italy
Italialaista laatua 40 vuoden kokemuksella
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ETT STORT UTBUD AV KULORER OCH YTBEHANDLINGAR
STORT UDVALG AF FINISH

STORT UTVALG AV FORSKJELLIGE FINISHER

RUNSAS VALIKOIMA ERI PINTAMATERIAALEJA

Stort urval av material, trakulorer och stalfarger.

Stort udvalg af materialer, traeefarver og stalfarver.

Stort utvalg av materialer, trenyanser og stalfarger.

Runsaasti materiaalivaihtoehtoja, puun sdvyja ja teréksen véreja.

UNIVERSALMODELLER
UNIVERSELLE FORMER
UNIVERSELLE FORMER
YLEISET MUODOT

Ett flertal konfigurationer som kan anpassas till alla miljoer.
Masser af konfigurationer som kan tilpasses alle omgivelser.
Flere konfigurasjoner som passer til alle slags rom.
Ymparistodn sovitettavat muodot.

ITALIENSK DESIGN
ITALIENSK DESIGN
ITALIENSK DESIGN
ITALIALAISTA MUOTOILUA

Forskning, stil och kreativitet gor trappan fran Fontanot helt unik.
Forskning, stil og kreativitet ggr Fontanots trappe til et unikt element.
Forskning, stil og kreativitet gjor Fontanot-trappene til noe unikt.
Tutkimus, tyyli ja luovuus tekevat Fontanot-portaista ainutlaatuiset.



Mas 050 inox
20

#

[

K L.
™
56

i U
Oak 030.Xtra
26

[ 0ak30 | Railing kit Inox20Wire

28 64

0Oak 090.Xtra Oak 90 | Kalypto ] tillval/ekstraudstyr
34 36 ekstrautstyr/lisdavaruste

62 66
Produkterna i det har dokumentet, liksom beskrivningarna och de tekniska egenskaperna ar endast vagledande och produkterna kan vara féremal for &ndringar til at eendre disse uden varsel. Det anbefales, at kontrollere produktets egenskaber hos
av Fontanot S.p.A. Vi rekommenderar att produktens egenskaper kontrolleras pa forsaljningsstallet/Produkter som vises i denne brosjyren samt beskrivelser og forhandleren/Téssa julkaisussa esiteltavat tuotteet ja niiden kuvaukset seka esitetyt
tekniske opplysninger er veiledende. Fontanot S.p.A. forbeholder seg retten til & endre disse uten forvarsel. Det anbefales a sjekke produktets tekniske datablad tekniset tiedot ovat viitteellisia ja Fontanot S.p.A. varaa oikeuden muuttaa niita ilman

hos forhandleren/ Produkterne i den pageeldende folder, samt beskrivelserne af de tekniske egenskaber er vejledende og Fontanot S.p.A. Forbeholder sig retten ennakkoilmoitusta. Suosittelemme, etté tarkistat tuotteiden tekniset tiedot myyntipisteista.



VARA TRAPPOR ALSKAR DIG

VARFOR

Fontanot alskar miljon: vi projekterar vara trappor med héansyn till produktens hela
livslangd, fran det att den utarbetas, tillverkas, anvands av kunden och &nda fram till
bortskaffning. Under tillverkningen forsoker vi minska svinnet i sa stor man som majligt i
syftet att skapa mindre avfall och féljaktligen sldsa mindre energi.

Fontanot-trappan &r resultatet av en noggrann hantering av foretagets resurser: UNI EN
ISO 9001-certifieringenen av vart Kvalitetsledningssystem ar ett konkret exempel pa en
effektiv och noggrann organisation.

| Vi anvander miljévanliga material fria fran farliga amnen for att varna om sakerheten och
halsan for bade vara medarbetare och slutkunder. Tack vare att vi anvander sérskilda
vattenbaserade farger som &r helt giftfria har Fontanot fatt tillstand att sétta etiketten
A+ pa produkterna. Denna klassbeteckning star for den lagsta emissionen av skadliga
amnen for att skydda luftkvaliteten och omgivningen.

Vi accepterar inte illegalt avverkat virke och produkterna Zen, Mas, Oak och Arke har
erhallit FSC® (Forest Stewardship Council® - FSC.org)-certifiering som garanterar att
virkets ursprung fran skogarna skots pa ett ansvarsfullt sétt.

VORE TRAPPER G@R DIG GLAD

FORDI

Fontanot er glad for naturen og designer sine trapper under hensyntagen til hele
produktets livscyklus, fra ide til produktion, anvendelse i hjemmet og til tidspunktet for
bortskaffelsen. | produktionsfasen bliver andelen af resttra reduceret til et minimum for
at danne s4 lidt affald som muligt og dermed reducere energispild.

En Fontanot-trappe er resultatet af en omhyggelig ressourcehandtering internt i
virksomheden: Virksomhedens eget kvalitetsstyringssystem er blevet UNI EN ISO
9001-certificeret som et konkret tegn pd en effektiv og omhyggelig organisation.

| Fontanot anvender gkologisk kompatible materialer, som er fri for farlige stoffer, af
hensyn til vore medarbejdere og vore slutkunders sikkerhed og sundhed. Takket veere fx
anvendelse af specielle vandbaserede lakker, som er fuldsteendig fri for giftige stoffer,
har Fontanot tilladelse til at maerke sine produkter med A+, som angiver den laveste
emissionsklasse for giftige stoffer og den bedste bevarelse af luftkvaliteten og miljget.

Fontanot accepterer ikke ulovligt skdret trae, og for produkterne Zen, Mas, Oak og Arke
har virksomheden opnéet FSC® (Forest Stewardship Council® - FSC.org)-certificering, der
garanterer at treeet stammer fra ansvarlig skovdrift.

VARE TRAPPER ER GLADE | DEG

FORDI

Fontanot elsker naturen: nar trappene prosjekteres tar man hele produktlivslgpet i
betraktning: fra den farste idéen og gjennom hele produksjonsforlgpet, tiden kunden skal
bruke produktet og frem til trappene blir kassert. Under produksjonen blir prosentandelen
av ubenyttede materialer redusert til et minimum, slik at man far mindre avfall og
energislgsing.

Fontanot-trappen er resultatet av en effektiv forvaltning av bedriftens ressurser. UNI EN
IS0 9001 sertifiseringen av bedriftens kvalitetsstyringssystem er et konkret tegn pa en

1 organisasjon som arbeider effektivt og samvittighetsfullt.

De bruker miljgvennlige materialer som ikke inneholder skadelige stoffer, slik at de
ansattes og sluttkundenes sikkerhet og helse ivaretas. For eksempel, takket veere at

de bruker spesielle vannbaserte lakker som er helt fri for giftige stoffer, er Fontanot
autorisert til & merke sine produkter A+, som er den klassen som har det laveste utslipp
av skadelige stoffer slik at luftkvaliteten og miljget ivaretas.

De ikke aksepterer treverk som er ulovlig hugget. For produktene Domino, Wall, Oak og
Arke har de oppnadd FSC® (Forest Stewardship Council® - FSC.org)-sertifisering som
garanterer at treverket kommer fra skoger som drives pa en ansvarlig mate.

PORTAAMME OVAT YMPARISTOYSTAVALLISIA

MIKSI

Fontanot kunnioittaa ymparistda: se suunnittelee portaansa ottamalla huomioon
tuotteen koko elinkaaren ideoinnista, valmistuksesta ja kdytdstd aina havittdmiseen asti.
Kayttdmattéman materiaalin osuus pyritdan valmistusvaiheessa minimoimaan jatteiden
madran vahentamiseksi, jolloin myds energiantuhlaus vahenee.

Fontanot-portaat ovat yritysresurssien huolellisen hallinnan tulos: oman
laadunvarmistusjarjestelman UNI EN ISO 9001 -sertifikaatti on konkreettinen osoitus
tehokkaasta ja huolellisesta organisaatiosta.

| Fontanot kayttaa ekologisia ja vaarallisia aineita sisaltamattomia materiaaleja

tyontekijoiden ja tuotteiden kdyttéjien turvallisuuden ja terveyden suojelemiseksi.
limanlaadun ja ympdriston suojelemiseksi Fontanot kdyttaa esimerkiksi erityisia
vesipitoisia maaleja, joissa ei ole lainkaan myrkyllisia aineita, mink& ansiosta se saa
lisatd tuotteisiinsa etiketin A+, joka on osoitus vaarallisten aineiden pienimmasta
paastoluokasta

Fontanot ei hyvaksy laittomasti kaadettua puuta, ja se on saanut Zen-, Mas-, Oak- ja
Arke-tuotteisiin FSC® (Forest Stewardship Council® - FSC.org)-sertifikaatin, joka takaa
niissé kaytetyn puun olevan perdisin vastuullisesti hoidetuista metsista.



VARA TRAPPOR PRATAR CE
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CE-mérket bekraftar att produkten uppfyller alla gemenskapshestammelser som krévs
for dess anvandning inom EU.

Varfor ska man vélja en CE-mérkt produkt?
CE-market ar en etikett som visar att produkten dverensstdmmer med de grundlaggande
kraven nar det géller utsldppande pa marknaden och anvandning av produkten inom EU.

Hur erhaller man en CE-markning?

Forst och framst maste man kunna visa upp berakningar och laboratorietester som visar
att trappan uppfyller de grundldggande kraven i EU-lagstiftningen.

Det krdvs sedan ett tekniskt godk&nnande (ETA) som utférdats av ett godk&nnandeorgan
(vilket i vart fall ar det italienska institutet for byggteknik som ingdr i det nationella
institutet for forskning ITC-CNR) som faststaller och bekraftar trappans sékerhet,
hallbarhet och funktionalitet.

FONTANOT AREN AV I:'f\ TRAPPTILLVERKARE SOM HAR SOKT OCH ERHALLIT
TILLSTAND TILL CE-MARKNING.

VORE TRAPPER TALER EUROPAISK

q3

0970

CE-symbolet angiver, at vore produkter er i overensstemmelse med alle
feellesskabsbestemmelser i forbindelse med anvendelse i Den Europaeiske Union.

Men hvorfor veelge et produkt, som er CE-meerket?
CE-meerket angiver at vores produkt er i overensstemmelse med de ngdvendige krav til
markedsfgring og anvendelse i Den Europeeiske Union.

Séadan opnas CE-maerket

For at kunne CE-maerke et produkt, skal man fgrst og fremmest bevise, med beregninger
og laboratorieprgver, at trappen opfylder de ngdvendige krav i henhold til de europaeiske
bestemmelser pd omradet.

Herefter skal der udarbejdes en europeeisk teknisk godkendelse (ETA) udstedt af

et godkendelsesorgan (i vores tilfeelde institut for bygningsteknologi, som er en del

af det nationale forskningsrad (CNR), som attesterer og bekraefter sikkerheden,
modstandsdygtigheden, levetiden og funktionaliteten af trappeproduktet.

FONTANOT ER EN AF DE FA TRAPPEPRODUCENTER, SOM HAR GNSKET 0G OPNAET
CE-MARKNING AF SINE PRODUKTER.

Har sitter var CE-markning/
€. Her kan du finde vores CE-maerkning/
(_ Hvor finner du vart CE-merke/

W Mista loydat CE-merkintdmme

TRAPPENE VARE SNAKKER CE

q3

0970

CE-symbolet viser at produktet oppfyller alle EU-forskriftene for bruk innenfor EU-
omradet.

Hvorfor velge et CE-merket produkt
CE-merket bestdr av en etikett som viser at produktet oppfyller de vesentlige kravene for
markedsf@ring og bruk av produktet i EU-omradet.

Hvordan far man CE-merket

Forst og fremst m& man vise med beregninger og laboratorietester at trappen oppfyller de
vesentlige kravene i de europeiske standardene.

Deretter m& man fa en teknisk godkjenning (ETA), som utstedes av et kontrollorgan

(i vart tilfelle “Istituto della Tecnologia per le Costruzioni” som er en del av “Consiglio
Nazionale delle Ricerche”) som attesterer og bekrefter trappeproduktets sikkerhets- og
funksjonsegenskaper.

FONTANOT ER EN AV DE FA BEDRIFTENE SOM PRODUSERER TRAPPER SOM HAR
ONSKET 0G HAR FATT CE-MERKING

PORTAAMME OVAT CE-VAATIMUSTEN MUKAISIA

C€
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CE-merkinta osoittaa, etta tuote tayttaa kaikki sen kayttoa koskevat Euroopan unionin
méaaraykset.

Miksi valita CE-merkitty tuote
CE-merkintd on etiketti, joka osoittaa, etté tuote noudattaa sen kaupan pitamista ja
kéytt6d Euroopan unionissa koskevia olennaisia vaatimuksia.

CE-merkinndn saaminen

On osoitettava laskelmien ja laboratoriokokeiden avulla, ettd portaat noudattavat
eurooppalaisten standardien edellyttdmia olennaisia vaatimuksia.

Taman jélkeen haetaan teknistd hyvéksyntaa (ETA), jonka mydntaa hyvaksyntélaitos
(meidan tapauksessamme Istituto della Tecnologia per le Costruzioni, joka on osa
Consiglio Nazionale delle Ricerche -neuvostoa). Hyvéksyntélaitos todistaa ja vahvistaa
porrastuotteen turvallisuus-, lujuus-, kestévyys- ja toimivuusominaisuudet.

FONTANOT ON YKSI HARVOISTA PORTAIDEN VALMISTUSYRITYKSISTA, JOKA ON
HALUNNUT JA SAANUT CE-MERKINNAN.

www.fontanotstaircases.
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co.uk/fontanot-technical/ce-marking
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GUIDE FOR VAL AV TRAPPKIT/VEJLEDNING TIL VALG AF TRAPPES/ET/
VEILEDNING TIL VALG AV TRAPPESETT/PORTAIDEN VALINTAOPAS

samla alla data/indsaml alle data/ta alle mal/keraa kaikki tarvittavat tiedot

bjalklagets
tykkelse

etageadskillelse/
bjelkelagets

tykkelse/

ylakerroksen ankomstplan/

paksuus slutplan/
gverste avsats/
tulotaso

startplan/startplan/
nederste avsats/lahtotaso

HOJD FRAN PLAN TILL PLAN/
H@JDE FRA GULV TIL GULV/
HOYDE MELLOM ETASJENE/
KERROSTEN VALINEN KORKEUS
Faststall avstandet fran golvet
pa nedersta planet (startplanet)
till golvet pa dversta planet
(ankomstplanet) och bjélklagets
tjocklek.

Mal afstanden fra nederste
gulv (startpunkt) til gverste gulv
(slutpunkt) og tykkelsen pa
etageadskillelsen.

Finn avstanden fra ferdig gulv nede
(nederste avsats) til ferdig gulv opp
(gverste avsats) og bjelkelagets
tykkelse.

Mittaa etéisyys alakerroksen
(Iahtdtason) lattiapinnasta
ylakerroksen (tulotaso)
lattiapintaan ja ylatason paksuus.

ankomstplan/
slutplan/
gverste avsats/
tulotaso

startplan/startplan/
nederste avsats/lahtotaso

TRAPPRUMMETS BREDD/

BREDDE PA TRAPPERUMMET/
TRAPPEROMMETS OMFANG/
PORRASAUKON KOKO

Mat rummets dimensioner dar
trappan ska placeras med tanke pa
de byggnadselement som kan skapa
hinder for monteringen av trappan,
sasom vaggar, dorrar, fonster,
varmeelement, etc.

Opmal rummet, hvor trappen

skal placeres og tag hgjde for
arkitektoniske detaljer, sasom vaegge,
dore, vinduer, radiatorer osv., som
kan veere til hindring for montering
af trappen.

Mal opp rommet hvor trappen

skal plasseres. Ta alttid hgyde for
arkitektoniske elementer som vegger,
darer, vinduer, radiatorer osv. som
kan veere potensielle hindringer nar
trappen settes opp.

Mittaa tila, johon portaat sijoitetaan.
Huomioi rakenteelliset elementit,

kuten seinat, ovet, ikkunat, patterit jne.

e~~~ ._.I
AN
nN=

HALETS DIMENSION/HULLETS DIMENSIONER/
HULLETS STORRELSE/PORRASAUKON KOKO

Om det redan finns ett hal:

mét hélets dimensioner pa det dvre planet. For det runda halet maste
diametern matas. For alla andra typer av hal ska matt tas pa alla sidor.
Ska trapphalet skapas? Faststall trappmodellen baserat pa trapprummets
dimensioner (konsultera konfigurationerna online), och faststéll darefter
halets placering och storlek. Halets vaggar och kanter ska goras pa ett
fackmannamassigt satt.

Hvis der allerede er et hul: mél storrelsen af hullet pa gverste plan. Hvis
hullet er rundt, skal man male diameteren. Ved alle andre typer huller skal
man male alle siderne.

Hvis hullet skal laves: find frem til trappetypen ud fra starrelsen pa
trapperummet (se konfigurationeme) pa de efterfalgende sider og bestem
placering og starrelse pa hullet Abningens sider skal vere professionelt
udfert.

Hvis du allerede har apning i bjelkelaget: ta mél av apningen i
overetasjen. Hvis hullet er rundt, ma du malediameteren. For alle andre
typer hull m& du male alle sidene.

Hvis du ikke har apning i bjelkelaget enna: velg trappetypen etter
trapperommets dimensjoner (se de forskjellige trappelgsningene pa de
respektive sider). Deretter bestemmer du plasseringen og hullstgrrelsen.
Veggene og sidene i hullet méa vaere fagmessig utfort.

Jos porrasaukko on jo olemassa:

mittaa aukon koko ylékerrokseen. Pydreda aukkoa varten tarvitaan
lapimitta. Kaikille muille aukoille mittaa kaikkien sivujen mitat.

Uudet aukot: maarité porrastyyppi tilan mittojen mukaan (katso
kokoonpanoesimerkkeja verkossa) ja méarita sitten porrasaukon paikka ja
mitat. Aukon seindmat ja sivut on toteutettava asianmukaisesti.

02_ trapptyp och modell/trappetype og model/trappetype og modell/portaan tyyppi ja malli

SPIRALTRAPPOR/
SPINDELTRAPPER/
SPIRALTRAPPER/
KIERREPORTAAT

anslutning av trappan till bjalklaget/
trin ankomsthgjde med etage gulvet/
monteres til bjelkelaget/suoraan ylatasolle

utan hal/uden hul/uten hull/
ilman porrasaukkoa

PLATSBESPARANDE TRAPPOR/
PLADSBESPARENDE TRAPPER/
PLASSBESPARENDE TRAPP/
PIENEEN TILAAN

anslutning av trappan till bjalklaget/
trin ankomsthgjde med etage gulvet/
monteres til bjelkelaget/suoraan yldtasolle

utan hal/uden hul/uten hull/
iiman porrasaukkoa

W,
»ﬁ,__‘; ‘l\

RAKA TRAPPOR/
LIGEL@BS TRAPPER/
RETTE TRAPPER/
PYSTYPORTAAT

anslutning av trappan till bjalklaget/
trin ankomsthgjde med etage gulvet/
monteres til bjelkelaget/suoraan yldtasolle

utan hal/uden hul/uten hull/
iiman porrasaukkoa

runt hal (ej Civik Zink och Sky  fyrkantigt hal/
030)/ rundt hul (ikke Civik Zink  kvadratisk hul/
0g Sky 030)/ rundt hull (ikke  kvadratisk hull/
Civik Zink og Sky 030)/pydred  neliskulmainen
aukko (ei Civik Zink ja Sky 030)  aukko

O L]

Teknisk information/
Teknisk information/
Teknisk informasjon/
Tekniset tiedot

rektangulart hal/
rektanguleert hul/
rektanguleert hull/
suorakulmainen aukko

1

fyrkantigt hal/

kvadratisk hul/
kvadratisk hull/
neliskulmainen

rektangulart hal/

rektanguleert hul/
rektanguleert hull/
suorakulmainen

aukko aukko

[1] [

EI L-format hal/L-formet hul/
L-formet hull/ L-muotoinen aukko

konfigurer din trappe/finn din trappelgsning/suunnittele omat portaat

www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
ASK/ASK/ASK/SAARNI

1_ vitlaserad/hvid/lysnet/valkaistu

2_ kdrsbarsfargad/kirsebeer/kirsebeerfarget/kirsikansévyinen
3_ wengéfargad/wenge/wengefarget/wengenvarinen

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT

4_ kopparsvart/kobbersort/kobbersvart/kuparinmusta

5_ vitt (RAL 9010)/hvid (RAL 9010)/hvit (RAL 9010)/
valkoinen (RAL 9010)

TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
BOK/B@G/BOK/PYOKKI

1_ mdrk /mark/meark/tumma

2_ljus /lys /lys/vaalea

3_ vitlaserad/hvid/lysnet/valkaistu

4_ duvgra/beige/grafarget/kyyhkynharmaa

5_ mdrk havanna/mgrk havana/merk havanafarget/tummanruskea

BJORKPLYWOOD/FLERLAGSBIRK/KRYSSFINER | BJ@RK/MONIKERROSKOIVU
6_ mdrk havanna/merk havana/merk havanafarget/tumma kellanruskea

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT
7_vitt (RAL 9010)/hvid (RAL 9010)/hvit (RAL 9010)/
valkoinen (RAL 9010)

TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
EK/EG/EIK/TAMMI
1_lljus /lys /lys/vaalea

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT
2_ vitt (RAL 9010)/hvid (RAL 9010)/hvit (RAL 9010)/
valkoinen (RAL 9010)
3_svart (RAL 9017)/sort (RAL 9017)/svart (RAL 9017)/musta (RAL 9017)
4_ gjutjarnsgra/antracit/jerngra/harmaa valurauta

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT
1_ vitt (RAL 9010)/hvid (RAL 9010)/hvit (RAL 9010)/
valkoinen (RAL 9010)

Mas

TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
BOK/B@G/B@K/PYOKKI

1_ vitlaserad/hvid/lysnet/valkaistu

2_ ljus valndt/lys valngd/lys valngtt/vaalea p&hkinénruskea
3_ skiffer/skifer/skifer/liuskekivi

4_ natur/naturfarvet/naturlig/luonnonvérinen

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT
5_ vitt (RAL 9010)/hvid (RAL 9010)/hvit (RAL 9010)/
valkoinen (RAL 9010)
6_ svart (RAL 9005)/sort (RAL 9005)/svart (RAL 9005)/musta (RAL 9005)
7_ gjutjarnsgra/antracit/jerngra/harmaa valurauta

Arke

TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
BOK/B@G/B@K/PYOKKI

1_ mérk /mark/mark/tumma

2_ljus /lys /lys/vaalea

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT
3_vitt (RAL 9010)/hvid (RAL 9010)/hvit (RAL 9010)/

valkoinen (RAL 9010)
4_ gjutjarnsgra/antracit/jerngra/harmaa valurauta (Sky030)
5_ gratt (RAL 9006)/gra (RAL 9006)/gra (RAL 9006)/harmaa (RAL 9006)
6_ svart (RAL 9017)/sort (RAL 9017)/svart (RAL 9017)/musta (RAL 9017)
7_ galvaniserat/galvaniseret/galvanisert/sinkitty (Civik Zink)

Vid efterbehandlingen av tradetaljerna anvander Fontanot en speciell lackeringsprocess med vattenbaserade UV produkter som &r en ledande teknik pd omradet, bade i fraga
om resultat och ur milj6- och halsosynpunkt. Resultatet &r ett trappsteg som &r ekologiskt, giftfritt och som kanns naturligt vid berdring.

Det lackerade stélet har genomgatt en speciell lackeringsprocess med epoxipulver och torkning under hog temperatur. Denna behandling garanterar enastaende prestanda vad
galler fargjamnhet och motstandskraft mot notning/

Til finishen af treedelene bruger Fontanot en sarlig lakeri oces med vandb de UV-produkter, der er de sidste nye inden for lakeringsteknologien med hensyn til ydeevne
og respekt for miljget og sundheden. Resultatet er et gkologisk, ufarligt og naturligt iale med en kvalitetsfinish, som er modstandsdygtig over for slid og zlde.
Det lakerede stél ar en seerlig lakeri med tor epoxy ved hgje temperaturer. Denne behandling sikrer hgje preestationer for en kromatisk ensartethed og

slidbestandighed/

For overflatebehandling av delene i treverk, benytter Fontanot en spesiell malingsprosess med vannbaserte UV-produkter som er det hgyeste teknologiske uttrykk for lakker
nar det gjelder ytelser samt miljo- og helsevern. Resultatet er et gkologisk, ikke giftig produkt som kjennes naturlig ut ndr det tas pa, med en eksklusiv finish og som er
motstandsdyktig ovenfor slitasje og tidens tann.

Det lakkerte stalet gjennomgér en spesiell prosess hvor det blir lakkert med epoksypulver som tarkes ved hgye temperaturer. Denne behandlingen garanterer ypperlige
prestasjoner, bade ndr det gjelder fargejevnhet og slitefasthet/

Puisten osien viimeistelyssa Fontanot kayttaa erityista aa, joka hyddyntaa UV-séteitd ja vesipohjaisia tuotteita.

Témé on iimeisintd i ja se on eduksi seké ympéristlle etté terveydelle. Tulos on ymparistoystavallinen, myrkytdn, hienosti viimeistelty sekd luonnollisen
tuntuinen materiaali, joka kestda hyvin kulutusta ja séilyy pitkdan kauniina.

Maalatulle terékselle suoritetaan erityinen maalauskasittely epoksijauheilla, jotka kuivataan korkeassa lampdtilassa. Tamé kasittely takaa paremman tuloksen seka
kromaattisen tasaisuuden ettd hankauskeston osalta
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* TRAPPDIAMETRAR: 110 - 120 - 130 - 140 - 150 - 160 cm

TRANYANSER/ TRFARVER/ TRENYANSER/PUUN SAVYT MINIMIHOJD 257 cm
. . MAXHOJD 333 cm
ASK/ASK/ASK/SAARNI TRAPPEDIAMETRE: 110 - 120 - 130 - 140 - 150 - 160 cm
N\ ) \ NN\ MINIMUMSH@JDE 257 cm

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT MAKSIMUMSH®@JDE 333 ¢cm

. DIAMETER TRAPP: 110 - 120 - 130 - 140 - 150 - 160 cm
MINIMUMSH@YDE 257 cm
MAKSIMUMSH@YDE 333 cm

PORTAIDEN LAPIMITTA: 110 - 120 - 130 - 140 - 150 - 160 cm
MIN. KORKEUS 257 cm
MAKS. KORKEUS 333 cm

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

BOK/B@G/BOK/PYOKKI

BJORKPLYWOOD/FLERLAGSBIRK/
KRYSSFINER | BJORK/MONIKERROSKOIVU

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT

D www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPBREDD: 61 cm
MINIMIHOJD 212 cm
MAXHOJD 351 cm

TRAPPEBREDDE: 61 cm
MINIMUMSH@JDE 212 cm
MAKSIMUMSH@JDE 351 cm

BREDDE TRAPP: 61 cm
MINIMUMSH@YDE 212 cm
MAKSIMUMSH@YDE 351 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 61 cm
MIN. KORKEUS 212 cm
MAKS. KORKEUS 351 cm

Fontanot

scale di ogni tempo

17



Mas 030

D | [ 4

sy

TRAPPBREDD: 75 - 85 cm

TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT MlNlM.I.H()JD 186 cm
. . MAXHOJD 286 cm
BOK/B@G/BIK/PYOKKI TRAPPEBREDDE: 75 - 85 cm

\ MINIMUMSH@JDE 186 ¢cm
STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT MAKSIMUMSH@JDE 286 ¢m

. . BREDDE TRAPP: 75 - 85 ¢cm

MINIMUMSH@YDE 186 cm
MAKSIMUMSH@YDE 286 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 75 - 85 cm
MIN. KORKEUS 186 cm
MAKS. KORKEUS 286 cm

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

BOK/B@G/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPBREDD: 75 - 85 ¢cm
MINIMIHOJD 186 cm
MAXHOJD 286 cm

TRAPPEBREDDE: 75 - 85 cm
MINIMUMSH@JDE 186 ¢cm
MAKSIMUMSH@JDE 286 cm

BREDDE TRAPP: 75 - 85 ¢cm
MINIMUMSH@YDE 186 cm
MAKSIMUMSH@YDE 286 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 75 - 85 cm
MIN. KORKEUS 186 cm
MAKS. KORKEUS 286 cm

stanger av rostfritt stal/stang i rustfri stal/
stang i rustfritt stal/kaide ruostumatonta terasta

21
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

i1
i
BOK/B@G/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

Mas 050 pvc

TRAPPBREDD: 75 - 85 ¢cm
MINIMIHOJD 186 cm
MAXHOJD 286 cm

TRAPPEBREDDE: 75 - 85 cm
MINIMUMSH@JDE 186 ¢cm
MAKSIMUMSH@JDE 286 cm

BREDDE TRAPP: 75 - 85 ¢cm
MINIMUMSH@YDE 186 cm
MAKSIMUMSH@YDE 286 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 75 - 85 cm
MIN. KORKEUS 186 cm
MAKS. KORKEUS 286 cm
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Oak

0AK30.Xtra
0AK30
OAKT70.Xtra
0AKT70
0AK90.Xtra
0AK90

25
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*

TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
fﬂ

EK/EG/EIK/TAMMI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPBREDD: 59 cm
MINIMIHOJD 212 cm
MAXHOJD 351 cm

TRAPPEBREDDE: 59 cm
MINIMUMSH@JDE 212 cm
MAKSIMUMSH@JDE 351 cm

BREDDE TRAPP: 59 cm
MINIMUMSH@YDE 212 cm
MAKSIMUMSH@YDE 351 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 59 cm
MIN. KORKEUS 212 cm
MAKS. KORKEUS 351 cm

fontanot
o3k

27



TRAPPBREDD: 58 cm

TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT MINIM.I.H()JD 212 cm

II MAXHOJD 351 cm

EK/EG/EIK/TAMMI TRAPPEBREDDE: 58 cm
MINIMUMSH@JDE 212 cm

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT MAKSIMUMSH@JDE 351 ¢m

. . BREDDE TRAPP: 58 cm

MINIMUMSH@YDE 212 cm
MAKSIMUMSH@YDE 351 cm
s —

PORTAIDEN LEVEYS: 58 cm

MIN. KORKEUS 212 cm specialutformade t?appsteg/spe
MAKS. KORKEUS 351 cm formede trappetrinn/muotoil

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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Oak/0.Xtra

* TRAPPDIAMETRAR: 110 - 130 - 150 cm

TRANYANSER/ TRAEFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT MINIM_I.H()JD 231 cm

ﬁﬂ MAXHOJD 359 cm

EK/EG/EIK/TAMMI TRAPPEDIAMETRE: 110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSH@JDE 231 cm

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT MAKSIMUMSH@JDE 359 cm

DIAMETER TRAPP: 110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSH@YDE 231 cm
MAKSIMUMSH@YDE 359 cm

PORTAIDEN LAPIMITTA: 110 - 130 - 150 cm

MIN. KORKEUS 231 cm
MAKS. KORKEUS 359 cm

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

il

EK//EG/EIK/TAMMI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPDIAMETRAR: 110 - 130 - 150 cm
MINIMIHOJD 231 cm
MAXHOJD 359 cm

TRAPPEDIAMETRE: 110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSH®JDE 231 cm
MAKSIMUMSH@JDE 359 cm

DIAMETER TRAPP: 110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSH@YDE 231 cm
MAKSIMUMSH@YDE 359 cm

PORTAIDEN LAPIMITTA: 110 - 130 - 150 cm
MIN. KORKEUS 231 cm
MAKS. KORKEUS 359 cm

— rackesstandare i lackerat stal/balustre i lakeret stal/
spiler i lakkert stal/pylvaat maalattua terasta

\

fontanot
o3k

33
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0ak90.Xtra |

*

TRAPPBREDD: 70 - 80 - 90 cm

TRANYANSER/TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT MlNlM.l.H()JD 205 cm
i“ MAXHOJD 349 cm
EK/EG/EIK/TAMMI TRAPPEBREDDE: 70 - 80 - 90 cm
\ ) ) MINIMUMSH@JDE 205 ¢m
STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT MAKSIMUMSH@JDE 349 cm
. BREDDE TRAPP: 70 - 80 - 90 cm
MINIMUMSH@YDE 205 ¢m
MAKSIMUMSH@YDE 349 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 70 - 80 - 90 cm
MIN. KORKEUS 205 cm
MAKS. KORKEUS 349 cm

pylvaat maalattua tera

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
i“

EK/EG/EIK/TAMMI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPBREDD: 70 - 80 - 90 cm
MINIMIHOID 205 cm
MAXHOJD 349 cm

TRAPPEBREDDE: 70 - 80 - 90 ¢cm
MINIMUMSH@JDE 205 cm
MAKSIMUMSH@JDE 349 cm

BREDDE TRAPP: 70 - 80 - 90 cm
MINIMUMSH@YDE 205 cm
MAKSIMUMSH@YDE 349 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 70 - 80 - 90 cm
MIN. KORKEUS 205 cm
MAKS. KORKEUS 349 cm

spiler i lakkert stal/pylvaat maalattua terasta

rackesstandare i lackerat stal/balustre i lakere

fontanot
o3k

37



Fontanot
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STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT

D www.fontanotstaircases.co.uk/tech

Magia50

TRAPPDIAMETRAR: 110 - 130 - 150 cm
MINIMIHOJD 232 ¢cm
MAXHOJD 353 cm

TRAPPEDIAMETRE: 110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSH@JDE 232 cm
MAKSIMUMSH@JDE 353 cm

DIAMETER TRAPP: 110 - 130 - 150 cm
MINIMUMSH@YDE 232 cm
MAKSIMUMSH®@YDE 353 cm

PORTAIDEN LAPIMITTA: 110 - 130 - 150 cm
MIN. KORKEUS 232 cm
MAKS. KORKEUS 353 cm

fFontanot
(ENE]
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Arke

KARINA
KYA
KLAN
KLOE
CIVIK
SKY 030
CIVIK ZINK
KOMPACT
KOMODA

43
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
f

BOK/BOG/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPBREDD: 57 ¢cm
MINIMIHOJD 212 cm
MAXHOJD 327 cm

TRAPPEBREDDE: 57 cm
MINIMUMSH@JDE 212 cm
MAKSIMUMSH@JDE 327 cm

BREDDE TRAPP: 57 cm
MINIMUMSH@YDE 212 cm
MAKSIMUMSH@YDE 327 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 57 cm
MIN. KORKEUS 212 cm
MAKS. KORKEUS 327 cm

45

specialutformade trappsteg/specialformede trin/
formede trappetrinn/muotoillut askelmat

-
s

fontanot
arke
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

BOK/B@G/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPBREDD: 58 cm
MINIMIHOJD 212 cm
MAXHOJD 327 cm

TRAPPEBREDDE: 58 cm
MINIMUMSH@JDE 212 ¢cm
MAKSIMUMSH@JDE 327 cm

BREDDE TRAPP: 58 cm
MINIMUMSH@YDE 212 cm
MAKSIMUMSH@YDE 327 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 58 cm
MIN. KORKEUS 212 cm
MAKS. KORKEUS 327 cm

\
\

vajrar i rostfritt stal/kabler i rustfri stal/
kabler i rustfritt stal/johteet ruostumatonta terasta

fFontanot

arke
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TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT
f

BOK/B@G/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPDIAMETRAR: 120 - 140 - 160 cm
MINIMIHOJD 210 cm
MAXHOJD 377 cm

TRAPPEDIAMETRE: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@JDE 210 cm
MAKSIMUMSH@JDE 377 cm

DIAMETER TRAPP: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@YDE 210 cm
MAKSIMUMSH@YDE 377 cm

PORTAIDEN LAPIMITTA: 120 - 140 - 160 cm
MIN. KORKEUS 210 cm
MAKS. KORKEUS 377 cm

alustre i lakeret stal/

dalattua terasta

"

fontanot
arke
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TRANYAN
E 1

|

i

SER/TR/FARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

BOK/B@G/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

TRAPPDIAMETRAR: 120 - 140 - 160 cm
MINIMIHOJD 210 cm
MAXHOJD 377 cm

TRAPPEDIAMETRE: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@JDE 210 cm
MAKSIMUMSH@JDE 377 cm

DIAMETER TRAPP: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@YDE 210 cm
MAKSIMUMSH@YDE 377 cm

PORTAIDEN LAPIMITTA: 120 - 140 - 160 cm
MIN. KORKEUS 210 cm
MAKS. KORKEUS 377 cm

fontanot
arke
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STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

—
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TRAPPDIAMETRAR: 120 - 140 - 160 cm
MINIMIHOJD 210 cm
MAXHOJD 376 cm

TRAPPEDIAMETRE: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@JDE 210 cm
MAKSIMUMSH@JDE 376 cm

DIAMETER TRAPP: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@YDE 210 cm
MAKSIMUMSH@YDE 376 cm

PORTAIDEN LAPIMITTA: 120 - 140 - 160 ¢m
MIN. KORKEUS 210 cm
MAKS. KORKEUS 376 cm

53

i e \"“‘"--\_
|belhinad med halk- och slitskyddsfunktion/skridsikkert og slidsteerkt panel/

antiskli- og antislitasjepanel/liukastumista estéva, kulutusta kestéava pinta

"

fFontanot

arke




Den ar tillverkad i lackerat stal med en speciell
behandling som bestar av varmgalvanisering och
darefter pulverlackerad lack for utomhusbruk.
Slutresultatet ar en trappa som ar sérskilt
lampad for utomhusbruk, da den ar mycket
motstandskraftig mot atmosfariska element.

Den er fremstillet i lakeret stal med en serlig
behandling, der bestar af varmgalvanisering med
efterfalgende pulverlakering, beregnet til udendgrs
brug. Det endelige resultat er en trappe, der er
specielt velegnet udendgrs installation, da den er
meget modstandsdygtig i forhold til atmosfeeriske
elementer.

Den er varmgalvanisering og pulverlakkert og
er ekstra motstandsdyktig for veer og vind ved
utendgrs bruk. Det endelige resultatet er en

,“ | trapp som hovedsakelig er beregnet for utendgrs
“ “ e installasjon, fordi den er svaert motstandsdyktig
I mot atmosfaeriske elementer.

Se on valmistettu terdksesta ja viimeistelty
erikoisella kasittelylla upottamalla se kuuma-

' galvanisointiaineeseen ja lisadmalla siihen
samalla pulverikésittelyn ulkokéyttoa varten.
Lopputuloksena on porras, mika on nimenomaan
tarkoitettu asennettavaksi ulos, koska se on erittdin
hyvin suojattu saanvaihteluita vastaan.

TRAPPDIAMETRAR: 120 - 140 - 160 cm
STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT MINIMIHOJD 232 ¢cm

*0jamnheter pa ytan av Sky 030
. MAXHOJD 353 ¢cm ar ett kénnetecken for den dubbla

antirost- och antislitage-behandlingen.

TRAPPEDIAMETRE: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@JDE 232 cm
MAKSIMUMSH@JDE 353 cm

*Uregelmaessighederne pa Sky 030°s
overflade - er et naturligt fglge efter varens
dobbelte anti-rust og anti-slitage behandling.

DIAMETER TRAPP: 120 - 140 - 160 cm *Med sin unike dual anti-rust og anti-wear-

MINIMUMSH@YDE 232 cm behandling, tilbyr Sky 030 en eksepsjonell overflate
MAKSIMUMSH@YDE 353 cm som er svaert godt egnet for utenders bruk.

PORTAIDEN LAPIMITTA: 120 - 140 - 160 ¢m
MIN. KORKEUS 232 cm
MAKS. KORKEUS 353 cm

*Sky 030 portaan pinnan epasaannollisyydet
ilmentdvét juuri tuota ruostumisen ja kulumisen
ehkaisemisesta johtuvaa kasittelya.

LAY

fontanot
arke

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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$

T
ok "‘-J} ; -
Ujeevnheder og marker maerker pa overfladen er
kendetegnet for galvaniseringshehandling. Trin
udvandes i et galvaniseringsbad pa 400 grader:
den bedste industriproces til beskyttelse imod

stakorrosion.

*Uregelmessigheter og marke merker pa overflater
er typiske for sinkbehandlingen. Trappetrinnene
blir dyppet i et sinkbad pa 400 grader: den beste
industriprosessen for korrosjonsbeskyttelse av
stal.

*Pintojen epasaanndllisyys ja tummat kohdat ovat
_ sinkkikasittelylle tyypillisia. Askelmat upotetaan
; .400;qsteiseen sinkkikylpyyn: tdma on paras

& mahdollinen teollinen suojakasittely teraksen
~ sybpymisté vastaan.

=

TRAPPDIAMETRAR: 120 - 140 - 160 cm

FARG: VARMFORZINKAD/ FARVE: VARMFORZINKNING/ MINIMIHOJD 210 cm

FARGE: VARMGALVANISERT/VARI: KUUMASINKITTY MAXHOJD 376 cm

w TRAPPEDIAMETRE: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@JDE 210 cm
MAKSIMUMSH@JDE 376 cm

DIAMETER TRAPP: 120 - 140 - 160 cm
MINIMUMSH@YDE 210 cm
MAKSIMUMSH@YDE 376 cm

, trappa i varmforzinkat stal for utomhusbruk/
PORTAIDEN LAPIMITTA: 120 - 140 - 160 cm trappe i varmforzinket stal til udendars omgivelser/ ——
MIN. KORKEUS 210 ¢cm utendgrs trapp i varmgalvanisert stal/

MAKS. KORKEUS 376 cm kuumasinkityt portaat ulkokayttoon

T

fontanot

arke

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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*

TRI‘_NYANSER/ TREFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

LA
i

BOK/BEG/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

|||||Iﬁ‘3\

TRAPPBREDD: 74 - 89 cm
MINIMIHOJD 191 cm
MAXHOJD 373 cm

TRAPPEBREDDE: 74 - 89 cm
MINIMUMSH@JDE 191 cm
MAKSIMUMSH@JDE 373 cm

BREDDE TRAPP: 74 - 89 cm
MINIMUMSH@YDE 191 cm
MAKSIMUMSH@YDE 373 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 74 - 89 cm
MIN. KORKEUS 191 cm
MAKS. KORKEUS 373 cm

andare i lackerat stal/balustre i lakeret stal/
spiler i lakkert stal/pylvaat maalattua terasta

59
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* TRAPPBREDD: 74 - 89 cm

TRANYANSER/TR/EFARVER/TRENYANSER/PUUN SAVYT

BOK/B@G/BOK/PYOKKI

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

MINIMIHOJD 191 cm
MAXHOJD 373 cm

TRAPPEBREDDE: 74 - 89 cm
MINIMUMSH@JDE 191 cm
MAKSIMUMSH@JDE 373 cm

BREDDE TRAPP: 74 - 89 cm
MINIMUMSH@YDE 191 cm
MAKSIMUMSH@YDE 373 cm

PORTAIDEN LEVEYS: 74 - 89 cm
MIN. KORKEUS 191 cm
MAKS. KORKEUS 373 cm

e,
handledare i massiv bok/handgelender i ma

handlgper i massiv bpk/kaide umpipyokkia

fontanot
arke
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| %k %k ga till sid. 66/ga til side 66/

| =1 ga til s. 66/katso sivu 66

Kalypto

skyddsgrind for barn/beskyttelseslage/
beskyttelsesgrind for barn/lapsiturvaportti

P

éas b
o LB

* BREDD: 54 + 82 cm

Kalypto gar att montera pa trappor fran Fontanot eller
pa trappor fran andra tillverkare/

Kalypto kan installeres pa trapper fra Fontanot eller
andre producenter/

Kalypto kan installeres pa trapper fra Fontanot eller pa
andre produkter/

Kalypto voidaan asentaa seka Fontanot-portaisiin etta
muiden valmistajien portaisiin.

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/TERAKSEN VARIT

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

HOJD: 73,5 cm

BREDDE: 54 + 82 cm
H@JDE: 73,5 cm

BREDDE: 54 + 82 ¢cm
H@YDE: 73,5 cm

LEVEYS: 54 + 82 cm
KORKEUS: 73,5 cm

63
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KIT ALPHA

H

STALFARGER/STALFARVER/STALFARGER/ TERAKSEN VARIT

RACKE | BORSTAT ROSTFRITT STAL AISI 304/
GEL/NDER | RUSTFRI BORSTET STAL AISI 304/
REKKVERK AV SATINERT RUSTFRITT STAL AISI 304/
KAIDE SATINOITUA RUOSTUMATONTA TERASTA AISI 304

E www.fontanotstaircases.co.uk/tech

INOX20WIRE

KIT BETA

KIT ALPHA

rackesmoduler med en langd pa 1,5 m
geleendermoduler med en laengde pa 1,5 m/
1,5 meter lange rekkverkmoduler/
kaidemoduulit, pituus 1,5 m

KIT BETA

moduler med en langd pa 1,5 m for att forlanga racket/
geleendermoduler med en laengde pa 1,5 m til forleengelse
af geleender/

1,5 meter lange moduler for forlengelse av rekkverk/
moduulit, pituus 1,5 m, kaiteen jatkeita varten

fontanot
railing
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D

SAKERHET FOR ALLA/SIKKERHED FOR ALLE/
SIKKERHET FOR ALLE/TURVALLISUUS ENNEN KAIKKEA

cTILLVAL/ EKSTRAUDSTYR/EKSTRAUTSTYR/ LISAVARUSTE

MODELLER/
MODELLER/
MODELLER/
MALLIT

Rex

Balustrad, 120 cm/
Balustrade pa 120
cm/Verneskranke
pa 120 cm/
Reunakaide 120 cm

Barnsékerhetspinne/ Skyddspanel/

Barnesikring/
Rorformet
barnesikring/
Askelma

Beskyttelsespanel/
Vernepanel/
Turvapaneeli

Ytterrécke/
Udvendigt
gelender/
Utvendig
rekkverk/
Ulkokaide

(%) *
i
PNy

Skyddsgrind/
Beskyttelseslage/
Beskyttelsesgrind/
Lapsiturvaportti

Zen

-**

Mas 030

Mas 050 inox

Mas 050 pve

Oak 30.Xtra

*
*

Oak 30

*
*

Oak 70.Xtra

0ak 70

Oak 90.Xtra

*

0Oak 90

Magia50

Karina

*
*

Kya

*
*

Klan

Kloe

Civik

*

Sky 030

Civik Zink

Kompact

*

Komoda

* www.fontanotstaircases.co.uk/01k
* www.fontanotstaircases.co.uk/01k
* www.fontanotstaircases.co.uk/01k
* www.fontanotstaircases.co.uk/01k

** Kan bara monteras pa trappor intill en vagg och ér ett tillval som ska kdpas separat (sid. 45)/

** Kan kun installeres pa trapper naer en veeg med anvendelse af ekstraudstyr, som kobes szrskilt (side 45)/

** Kan kun monteres pa trapper som star inntil en vegg, ved hjelp av ekstrautstyr som ma kjopes i tillegg (side 45)/

** Asennettavissa ainoastaan seinan vieressa oleviin portaisiin, edellyttaa erikseen hankittavia lisavarusteita (sivu 45)

*

Trapporna fran Fontanot ar utformade med sarskild hansyn till sékerheten i hemmiljon och
skyddet av barn.

Trapperne fra Fontanot er udformet med hensyntagen til sikkerhedsstandarderne i hjemmet
og med speciel hensyntagen til barnets sikkerhed.

Trappene fra Fontanot er laget i trdd med sikkerhetsstandarder for hjemmemiljger, med serlig
tanke pa barnesikring.

Fontanot-portaat on suunniteltu noudattaen kotitalousymparistdjen turvastandardeja ja
kiinnittden huomiota erityisesti lasten turvallisuuteen.

www.fontanotstaircases.co.uk/tech
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[EMISSI0ME DANS LAIR INTERIEUS'|

Look for
FSC® certified products

FSC

www.fsc.org
FSC® C051207

The mark of
responsible forestry

Fontanot S.p.A.

Huvudkontor

Hjemsted

Administrasjon og forretningskontor
Toimi- ja hallintopaikka

via R Paolo Pasolini, 6

47853 Cerasolo Ausa

Rimini, Italy

tel. +39.0541.90.61.11
fax +39.0541.90.61.24
info@fontanot.it
www.fontanot.it
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